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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.
Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



  

 
Mass Intentions 

Sunday, August 1st             
                                                                                             

 9:00 A.M.     People of the Parish 
 

11:00 A.M    †Alfonso Jirón / †Elsa Ventura / †Ortencia Pacheco 

                          / † Julia Zhanay de Mendez 

                          José Londoño (Salud) / 

  Natalie Cardona (cumpleaños XV Años) / Daniela 

 Taxmoro (Cumpleaños) 
             

 1:00 P.M.    † Pedro Miguel † Eduardo Leason 
 

Monday, August 2nd    
Saint Eusebius of Vercelli, Bishop; Saint Peter Julian Eymard, Priest 

12:15 P.M     In thanksgiving to the Blessed sacrament and  

 to the Virgin of the Angels 

 7:00 P.M.     † Maria Soledad Tapia  
 

Tuesday, August 3rd  

12:15 P.M.   † Elcinette Gaston 

 7:00 P.M.    † Giermo y Alonzo Corella 
 

Wednesday, August 4th  
 Saint John Vianney, Priest   

12:15 P.M.   Thanksgiving to Saint Michael  

 7:00 P.M.    † William Benitez 
 

Thursday, August 5th 

the dedication of the Basilica of Saint Mary Major 

12:15 P.M.  People of the Parish  

 7:00 P.M.   † Dora Bello 
 

Friday, August 6th   
The Transfiguration of the lord 

12:15 P.M.    For all the Souls in Purgatory and Children Abortions 

 6:30 P.M.    Benediction 

 7:00 P.M.    † Fernando Gallego Torres 
 
 

Saturday, August 7th      
Saint Sixtus II, Pope, and Companions, Martyrs; Saint Cajetan, Priest; BVM 

 9:00 A.M.    People of the Parish  

12:15 P.M.    Souls in Purgatory  

 5:30 P.M.    † José López  

 7:00 P.M.    † Milo Orbea Castellano  

 

 

 

 

 

 

 

                        Next Sunday’s Readings                                                
                                            
 1 Kgs     19:4-8 

 Eph       4:30-5:2 

                                           Jn          6:41-51 

 

 

 

 

Special Prayers / Oraciones Especiales  

For those who are sick: 

Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

 

Ofelia Ariza, Carol Armstrong, Alexandria Clarke,  
Josette Conde, Daniela Córdova, Sofía de Rodríguez, Evelyn 
DeFreitas, Novear DeFreitas, James Dosher, Yolanda Flores, Betty 
Fuentes, Frederick González, Ruby Herrera, Marisol Herrera, 
Frederique Joseph, Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira 
Ladino, Ignacio Ladino, Winnie Madar, Julio Maldonado, Ondina 
Marroquín, Francisco Marroquín, Anselma Martínez, Anita 
Medina, Mercedes Moore, Marlene Navarro, Benjamín Núñez, 
Msgr. John O’Brien, Adelina Reyes, Carmen Rosa Rivera,  
Patricia Valdez, Alejandro Velázquez, Jorge Velázquez,  
Daphne Volotpoulous. 

 

 
Intenciones de Campana 

Bell Intentions 

You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.   

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres queridos: 

por su memoria, por el cumpleaños, aniversarios, etc. 

 

 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love /  

Un homenaje de amor 

 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje 

usando las siguientes expresiones: en memoria de; en acción de 

gracias; aniversario de bodas, cumpleaños y  

otras ocasiones especiales.   
 

We cordially invite you to add one of your own: in memory of; 

in thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any other 

momentous occasions. For more information, please call the 

Rectory.  Para obtener más información, llame a la Rectoría: 

718-739-0241 

 

 

 

The bells will ring on Monday, August 2nd at 9 a.m. 

 for the soul of Timothy kokou who passed 12 years ago 

May he rest in peace. 

 

 

Las campanas sonaran el lunes 2 de Aguosto, a las 9:00 a.m. 

  por el alma de Timothy Kokou que fallecio hace 12 años. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 



The Pastor’s Message 
 
 

Sunday, August 1, 2021 –  

Eighteenth Sunday in Ordinary Time (Cycle B) 

 

1st Reading: Ex 16:2-4, 12-15; Psalm: 78:3-4, 23-24,25,54; 

2nd Reading: Eph 4:17,20-24; Gospel: Jn 6:24-35 

 

WHOEVER COMES TO ME  

WILL NEVER HUNGER 
Dear brothers and sisters, 

Many blessings for you and your families… 

 

Today we are going to share the reflections of Saint John Paul II on the 

message of the Word of God for this Sunday: 

 

We are here gathered around the altar of the Lord, the only one who can 

enlighten us on the mystery of our life, the drama of love and salvation, and 

the only one who can give us the strength not to fall, or to get up again; and, 

above all, to live in accordance with the demands and ideals of Christianity. 

This is precisely, it seems to me, the central theme of this Sunday's liturgy, in 

which Jesus, bread of life, is presented to us as the only and true meaning of 

human existence. 

1. In our time, unfortunately 

 

…………….., scientific rationalism and the structure of industrial society, 

characterized by the iron law of production and consumption, have created a 

closed mentality within a horizon of temporal and earthly values, which take 

away from the life of man all transcendent meaning. The theoretical and 

practical atheism that meanders widely; the acceptance of an evolutionary 

morality totally detached from the solid and universal principles of natural and 

revealed moral law, but linked to the ever-changing customs of history; the 

insistent exaltation of man as the autonomous author of his own destiny and, 

at the opposite extreme, his depressing humiliation to the rank of useless 

passion, of cosmic error, of absurd pilgrim of nothingness in an unknown and 

deceptive universe, have made many lose their meaning of life and have pushed 

the weakest and the most sensitive towards dire and tragic evasions. Man has 

an extreme need to know if it is worth being born, living, fighting, suffering 

and dying, if it has value to commit himself to some ideal superior to material 

and contingent interests, if, in a word, there is a "why" that justifies his 

existence. 

 

Here is the fundamental lesson of today's liturgy. To the crowd that has 

followed him, unfortunately only for reasons of material interest, having been 

freely satisfied with the miraculous multiplication of the loaves and fishes, 

Jesus says with seriousness and authority: "Seek not perishable food, but food 

who endures for eternal life, which the Son of man gives you "(Jn 6:27). 

 

And in what way is Jesus the meaning of man's existence? He himself explains 

it with consoling clarity: "My Father gives you the true bread from heaven; 

because the bread of God is what came down from heaven and gives life to the 

world ... I am the bread of life; whoever is in me will no longer hunger and 

whoever believes in me will never be thirsty "(Jn 6: 32-35). Jesus speaks 

symbolically, evoking the great miracle of the manna given by God to the 

Jewish people while crossing the desert. It is clear that Jesus does not eliminate 

the normal worry and the search for daily food and everything that can make 

human life progress more, develop more and be more satisfying. But life passes 

unfailingly. Jesus makes present that the true meaning of our earthly existence 

is in eternity, and that all human history with its tragedies and joys must be 

viewed in eternal perspective. 

 

We too, like the people of Israel, live the experience of the Exodus on earth; 

the "promised land" is heaven. God, who did not abandon his people in the 

desert, does not abandon man on his earthly pilgrimage. He has given you a 

"bread" capable of sustaining you along the way: the "bread" is Christ. He is 

first of all the food of the soul with the revealed truth and then with his own 

Person present in the sacrament of the Eucharist. 

 

Man is in need of transcendence! Man needs the presence of God in his daily 

history! Only in this way can he find the meaning of life! Well then, Jesus 

continues saying to everyone: "I am the way, the truth and the life" (Jn 14: 6); 

"I am the light of the world; whoever follows me does not walk in darkness, 

but will have the light of life" (Jn 8:12); "Come to me, all of you who are weary 

and heavy laden, for I will relieve you" (Mt 11:28). 

 

3. The reflection now falls on each one of us. Indeed, it is up to us to grasp the 

meaning that Christ has come to offer to human existence and to "incarnate" it 

in our lives. It is in everyone's interest to "embody" this meaning in human 

history. Great responsibility and sublime dignity! For this purpose, a consistent 

and courageous witness to one's faith is necessary. Saint Paul, writing to the 

Ephesians, outlines, in this sense, a concrete program of life: 

 

- it is necessary, first of all, to abandon the worldly and pagan Mentality: "I tell 

you, then, and I testify in the Lord that you do not behave as the Gentiles 

behave, in the unity of their mind"; 

 

- afterwards, it is necessary to change the worldly and terrestrial mentality into 

the mentality of Christ; "Leaving, then, your old behavior, put off the old man, 

vitiated by seductive lusts"; 

 

- Finally, it is necessary to accept the whole message of Christ, without 

reductions of comfort, and live according to his example: Renew yourselves in 

the spirit of your mind and put on the new man, created according to God in 

true justice and holiness "(Eph 4:17, 20-24). 

 

Go, then, with confidence and with generous interest, seeking each day a new 

impulse and joy in devotion to the Eucharistic Jesus and in trust in Mary Most 

Holy. (Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 

 
 

          

 

 Sunday / Domingo:  9:00 am – 4:00 pm. 
      Monday / Lunes:  4:00 pm. – 9:00 pm. 

              Tuesday / Martes:  6:00 pm – 8:00 pm. 

                    Wednesday / Miércoles: 11:00 am – 9:00 pm. 
               Thursday / Jueves:  4:00 pm – 9:00 pm. 

                        Friday / Viernes:  3:00 pm – 9:00 pm. 

                             Saturday / Sábado:  9:00 am – 4:00 pm. 
 

FOOD PANTRY / 

DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

 

The food pantry takes place every  

1st and 3rd Wednesday of the month from 4:30 p.m. 
 

La despensa de alimentos es todos los primeros y 

terceros miércoles de cada mes a las 4:30 p.m. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



El Mensaje del Párroco 
Domingo 1 de Agosto de 2021 –  

Décimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo B) 
 

1a Lect: Ex 16, 2-4, 12-15; Salmo: 77; 

2a Lect: Ef 4:17 20-24; Evangelio: Jn 6:24-35 

 

EL QUE VIENE A MI  

NO PASARA HAMBRE 
 
Mis queridos hermanos y hermanas, 

 

Bendiciones para ustedes y sus familias… 

 

Hoy vamos a compartir las reflexiones de San Juan Pablo II sobre 

el mensaje de la Palabra de Dios en este Domingo: Estamos aquí 

reunidos en torno al altar del Señor, el único que puede iluminarnos 

sobre el misterio de nuestra vida, drama de amor y de salvación, y el 

único que puede darnos la fuerza para no caer, o para levantarnos de 

nuevo; y, sobre todo, para vivir de manera conforme a las exigencias 

y a los ideales del cristianismo. Este es precisamente, según me 

parece, el tema central de la liturgia de este domingo, en la que Jesús, 

pan de vida, se nos presenta como único y verdadero significado de 

la existencia humana. 

 En nuestro tiempo, por desgracia, el racionalismo científico y la 

estructura de la sociedad industrial, caracterizada por la ley férrea de 

la producción y del consumo, han creado una mentalidad cerrada 

dentro de un horizonte de valores temporales y terrenos, que quitan a 

la vida del hombre todo significado trascendente.  

El ateísmo teórico y práctico que serpea ampliamente; la aceptación 

de una moral evolucionista desvinculada totalmente do los principios 

sólidos y universales de la ley moral natural y revelada, pero 

vinculada a las costumbres siempre variables de la historia; la 

insistente exaltación del hombre como autor autónomo del propio 

destino y, en el extremo opuesto, su deprimente humillación al rango 

de pasión inútil, de error cósmico, de peregrino absurdo de la nada en 

un universo desconocido y engañoso, han hecho perder a muchos el 

significado de la vida y han empujado a los más débiles y a los más 

sensibles hacia evasiones funestas y trágicas. El hombre tiene 

necesidad extrema de saber si merece la pena nacer, vivir, luchar, 

sufrir y morir, si tiene valor comprometerse por algún ideal superior a 

los intereses materiales y contingentes, si, en una palabra, hay un 

"porqué" que justifique su existencia.  

Aquí está la lección fundamental de la liturgia de hoy. A la 

muchedumbre que le ha seguido, desgraciadamente sólo por motivos 

de interés material, al haber sido saciada gratuitamente con la 

multiplicación milagrosa de los panes y de los peces, Jesús dice con 

seriedad y autoridad: "Procuraos no el alimento perecedero, sino el 

alimento que permanece hasta la vida eterna, el que el Hijo del 

hombre os da" (Jn 6, 27). Y, ¿de qué modo es Jesús el significado de 

la existencia del hombre? El mismo lo explica con claridad 

consoladora: "Mi Padre os da el verdadero pan del cielo; porque el 

pan de Dios es el que bajó del cielo y da la vida al mundo... Yo soy el 

pan de vida; el que viene a mí, ya no tendrá más hambre y el que cree 

en mí, jamás tendrá sed" (Jn 6, 32-35). Jesús habla simbólicamente, 

evocando el gran milagro del maná dado por Dios al pueblo judío en 

la travesía del desierto. Es claro que Jesús no elimina la preocupación 

normal y la búsqueda del alimento cotidiano y de todo lo que puede 

hacer que la vida humana progrese más, se desarrolle más y sea más 

satisfactoria. Pero la vida pasa indefectiblemente. Jesús hace presente 

que el verdadero significado de nuestro existir terreno está en la 

eternidad, y que toda la historia humana con sus dramas y alegrías 

debe ser contemplada en perspectiva eterna. También nosotros, como 

el pueblo de Israel, vivimos sobre la tierra la experiencia del Éxodo; 

la "tierra prometida" es el cielo. Dios, que no abandonó a su pueblo 

en el desierto, tampoco abandona al hombre en su peregrinación 

terrena. Le ha dado un "pan" capaz de sustentarlo a lo largo del 

camino: el "pan" es Cristo. El es ante todo la comida del alma con la 

verdad revelada y después con su misma Persona presente en el 

sacramento de la Eucaristía. ¡El hombre tiene necesidad de la 

trascendencia! ¡El hombre tiene necesidad de la presencia de Dios en 

su historia cotidiana! ¡Sólo así puede encontrar el sentido de la vida! 

Pues bien, Jesús continúa diciendo a todos: "Yo soy el camino, la 

verdad y la vida" (Jn 14, 6); "Yo soy la luz del mundo; el que me 

sigue no anda en tinieblas, sino que tendrá luz de vida" (Jn 8, 12); 

"Venid a mí todos los que estáis fatigados y cargados, que yo os 

aliviaré" (Mt 11, 28). 

 La reflexión ahora recae sobre cada uno de nosotros. En efecto, 

depende de nosotros captar el significado que Cristo ha venido a 

ofrecer a la existencia humana y "encarnarlo" en nuestra vida. 

Depende del interés de todos "encarnar" este significado en la 

historia humana. ¡Gran responsabilidad y sublime dignidad! Es 

necesario, para este fin, un testimonio coherente y valiente de la 

propia fe. San Pablo, escribiendo a los Efesios, traza, en este sentido, 

un programa concreto de vida: — es necesario, ante todo, abandonar 

la Mentalidad mundana y pagana: "Os digo, pues, y testifico en el 

Señor que no os portéis como se conducen los gentiles, en la unidad 

de su mente"; — después, es necesario cambiar la mentalidad 

mundana y terrestre en la mentalidad de Cristo; "Dejando, pues, 

vuestra antigua conducta, despojaos del hombre viejo, viciado por las 

concupiscencias seductoras"; — finalmente, es necesario aceptar 

todo el mensaje de Cristo, sin reducciones de comodidad, y vivir 

según su ejemplo: 'Renovaos en el espíritu de vuestra mente y vestíos 

del hombre nuevo, creado según Dios en justicia y santidad 

verdaderas" (Ef 4, 17. 20-24). Id, pues, adelante con confianza y con 

interés generoso, buscando cada día nuevo impulso y alegría en la 

devoción a Jesús Eucarístico y en la confianza en María Santísima. 
 

“The bread of God is that which comes down from heaven.”  If simplicity 

of life and the evangelical counsels of poverty, chastity and obedience 

especially attract you, discover that life as a priest, deacon, sister or 

brother.  Contact the Vocation Office at (718) 827-2454 or email: 

vocations@diobrook.org 

 

"El pan de Dios es el que desciende del cielo". Si te atraen especialmente 

la sencillez de vida y los consejos evangélicos de la pobreza, la castidad y 

la obediencia, descubre esa vida como sacerdote, diácono, hermana o 

hermano. Contacta a la Oficina de vocaciones al (718) 827-2454 o al 

correo electronico: vocations@diobrook.org 

 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica NY, 

complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese of 

Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees and 

volunteers who have contact with children must attend a Virtus session, sign a 

code of conduct and submit to a background search. If you need to register for 

a Virtus session please do so at www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn 

wishes to do everything possible to see that all people, particularly children, 

are safe in all pastoral settings. Excuses and rationalizations for such criminal 

actions will not be accepted. To report sexual abuse involving diocesan 

personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at schools or 

parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, confidential reporting 

number1-888-634-4499 

 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO 

 DE AMBIENTE SEGURO 

La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, localizada 

en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente Seguro exigidos 

por la Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los Obispos Católicos de los 

Estados Unidos. Todos los empleados y voluntarios que tengan contacto con 

niños y/o menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben 

firmar un Código de Conducta y deben depositar una autorización para una 

revisión de antecedentes penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión 

de “Virtus”, por favor vaya a la página: www.virtus.org  La Diócesis de 

Brooklyn desea hacer todo lo posible para asegurar que todas las personas, 

particularmente los niños y menores de edad, se encuentren seguros con 

respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y racionalizaciones con 

respecto a ese tipo de conductas criminales no serán aceptadas. Para reportar 

abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, profesores, 

empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al siguiente 

número de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 

http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $69.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 • www.thechurchbulletininc.com • geosk@aol.com

BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises


